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- C Indholdsfortegnelse )

Tak, fordi du har kebt dette PIONEER-produkt.

Lees vejledningen, far du anvender produktet for farste gang, for at sikre korrekt
brug. Det er seerligt vigtigt, at du laeser og tager hensyn til oplysninger meerket
med ADVARSEL og FORSIGTIG i denne vejledning. Opbevar vejledningen et sik-
kert og tilgeengeligt sted til senere brug.
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FORSIGTIG

Dette produkt er et laserprodukt i klasse 1, der
er klassificeret i henhold til Laserprodukters
I sikkerhed, IEC 60825-1:2007, og indeholder et
lasermodul i klasse 1M. Fjern ikke deeksler og
forseg ikke at f& adgang til produktets indven-
dige komponenter af hensyn til sikkerheden.

Hvis dette produkt bortskaffes, bar det ikke

blandes med almindeligt husholdningsaffald. ‘ k ‘ -
Der findes et seerskilt indsamlingssystern til Alt servicearbejde bgr overlades til kvalificeret

brugte elektroniske produkter, som kraever kor- personale.

rekt behandling, genindvindig og genbrug i
overensstemmelse med lovgivningen. Klasse 1 Laserprodukt

Private husholdninger i EU-medlemslandene

J19pulbaq np 124

e S o Mo e e dere e .
brugte elektroniske produkter gratis til dertil IND | STRALEN MED OPTISKE INSTRUMENTER.

beregnede indsamlingsfaciliteter eller til en
forhandler (ved kab af et nyt lignende pro-
dukt).

For lande, som ikke er neevnt ovenfor, bedes A FORSIGTIG

man kontakte de lokale myndigheder for oplys- e Denne enhed ma ikke komme i kontakt med
ninger om den korrekte bortskaffelsesmetode. veesker. Det kan medfare elektrisk stad. Kon-
Ved at gare dette sikrer man, at det brugte pro- takt med veesker kan desuden for&rsage be-
dukt underkastes den ngdvendige behandling, skadigelse af enheden, rag og overophedning.
genindvinding og genbrug, og potentielle virk- Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i
ninger pa miljget og menneskers helbred und- Tyskland.

gés hermed. (®) .

Hold altid lydstyrken s& lav, at man kan hgre
lyde udenfor.

¢ Undgéa udseettelse for fugt.
Om denne enhed * Huvis batteriet frakobles eller aflades, slettes

Tunerfrekvenserne pé denne enhed er bereg- den forudindstillede hukommelse.

net til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemgsten,
Afrika og Oceanien. Anvendelse i andre omra-
der kan medfgre darlig modtagelse. RDS-funk-
tionen (radiodatasystem) fungerer kun i
omrader, hvor der udsendes RDS-signaler til
FM-stationer.

Bemeerk
Funktionsindstillinger fuldferes, selvom menuen
annulleres, for betjeningerne bekreeftes. (v

I tilfeelde af problemer

Hvis denne enhed ikke fungerer korrekt, bedes
du kontakte din forhandler eller den naermeste
autoriserede PIONEER-serviceafdeling. (=)
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Demotilstand

< Vigtigt

* Manglende tilslutning af denne enheds rede
ledning (ACC) til en terminal, som er koblet
sammen med teendingskontaktens aktiver-
ings- og deaktiveringsfunktioner, kan medfere
batteriafladning.

e Husk, at batteriet kan blive afladet, hvis funkti-
onsdemoen fortsat anvendes, mens bilens
motor er standset.

Demotilstanden starter automatisk, hvis enhe-
den ikke betjenes inden for ca. 30 sekunder
efter den sidste betjening, eller hvis der sluk-
kes for strammen, mens teendingskontakten
stér p& ACC eller ON. Tryk p& (=5/DISP) og
hold den nede for at annullere demotilstan-
den. Tryk igen p& (35/DISP) og hold den nede
for at starte. Du kan ogsé deaktivere demotil-
standen i startindstillingerne. Veelg
Demonstration (indstilling af demodisplay) og
sla demotilstanden fra. Se Startindstillinger pa
side 21 for detaljerede oplysninger. (®)

Om denne vejledning

» | de fglgende anvisninger bliver USB-hu-
kommelser, beerbare USB-afspillere og SD-
hukommelseskort omtalt samlet som “eks-
terne lagringsenheder (USB, SD)". Hvis der
kun angives USB-hukommelser og USB-ly-
dafspillere, omtales de samlet som “USB-
lagringsenheder”.

* | denne vejledning vil iPod og iPhone blive
omtalt som “iPod”. (=]
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C Betjening af denne enhed

Hovedenhed
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Valgfri fjernbetjening

Fiernbetjeningen CD-SR110 saelges separat.
Fijernbetjeningsknapper, der er afmeerket med
de samme numre som pda enheden, betjenes
pé den samme made som den tilsvarende en-
hedsknap, uanset knappens navn.

yy
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) @3
Del Betjening
Del Del Tryk for at f& vist telefonmenuen.
Tryk og hold inde for at f& vist til-
©® = (telefon/leg p&) ®  PTY s\itnig smenuen
® PHONE gsmenuen.
@ LEVER ® BAND/d (iPod) h Tryk for at afvise et indgdende op-
kald eller annullere foretagelsen
® =/DISP 1  SRC/OFF af et opkald.
@  a (iste) @ MULTI-CONTROL ©/CAN- Trykfora.t afslutte et opkald eller
(M.C.) B CEL afvise et indgdende opkald, mens
Diskind ” telefonen betjenes.
®  Abneknap ® iskindleesnings-

drev

® AUX-indgangsstik ®

a .
(8,5 mm stereostik) 4 (udskubning)

Abning til SD-hu-
kommelseskort
Fjern frontpanelet

Tryk for at udfere manuel segning,
hurtig frem- og tilbagespoling
samt sporsggning. Anvendes
ogsé til styring af funktioner.

@ A/V/<4»

Tryk her for at begynde at tale i te-
lefon, mens telefonen betjenes.

1S)) 4
@ ©®/© R adgang til
abningen til SD-hu-
kommelseskortet.
A rorsicTIG

Brug et Pioneer USB-kabel ved tilslutning af af
USB-lydafspilleren/USB-hukommelsesenheden,
da apparater, der sluttes direkte til enheden, vil
stikke ud fra enheden og kan veere farlige.

Der mé ikke anvendes uautoriserede
produkter.(m]

o
® /START Tryk for at skifte mellem personer
pé hold.
@ VOLUME Zg&kg at @ge eller reducere lyd-
(=
Opsaetningsmenu

Né&r teendingskontakten drejes til ON efter in-
stallation, vises opsaetningsmenuen pa dis-
playet.

Afsnit
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Du kan konfigurere nedenstdende menupunk-
ter.

1 Drej teendingskontakten til ON, nar en-
heden er blevet installeret.
SET UP vises.

2 Drej M.C. for at skifte til YES.

= Hyis enheden ikke betjenes inden for 30 se-
kunder, vil opseetningsmenuen ikke blive vist.

= Hvis du @nsker at konfigurere enheden pé& et
andet tidspunkt, s& drej p& M.C. for at skifte til
NO.

Hvis du veelger NO, vil du ikke kunne udfere kon-
figurationen i opsaetningsmenuen.

3 Tryk pa M.C. for at veelge.

4 Udfer fglgende procedurer for at ind-
stille menuen.

Bekreeft dit valg for at g videre til naeste men-
upunkt.

Drej M.C. for at justere kontrastniveauet.
0 til 15 vises, efterhdnden som niveauet @ges eller
mindskes.

Tryk p& M.C. for at bekreefte valget.

Demonstration (indstilling af demodisplay)

Drej M.C. for at slukke for demodisplayet.
[2] Tryk p& M.C. for at bekreefte valget.
Quit vises.

Language select (flersproget)

Drej M.C. for at veelge det anskede sprog.
English—Francais—Italiano—Espaiiol—
Deutsch—Nederlands—PYCCKUM

(2] Tryk p& M.C. for at bekreefte valget.

Calendar (indstilling af datoen)

Drej M.C. for at eendre &ret.

[2] Tryk p& M.C. for at veelge dag.

Drej M.C. for at eendre dagen.
Tryk p& M.C. for at veelge méned.
Drej M.C. for at zendre méneden.
[6] Tryk p& M.C. for at bekreefte valget.

Clock (indstilling af uret)

Drej M.C. for at justere timen.
Tryk p& M.C. for at veelge minut.
Drej M.C. for at justere minuttet.
Tryk p& M.C. for at bekraefte valget.

FM step (FM-indstillingstrin)

[1] Drej M.C. for at veelge FM-indstillingstrinnet.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)
[2] Tryk p& M.C. for at bekreefte valget.

Contrast (vis kontrastindstilling)

(&) pa

5 Drej M.C. for at vaelge YES og forlade
opsatningsmenuen.

= Drej M.C. for at skifte til NO, hvis du ensker at
aendre i indstillingerne igen.

6 Tryk pa M.C. for at veelge.

Bemaerkninger

* Dademonstrationstilstanden anvendes til vis-
ning i butikker, bar denne funktion ikke anven-
des under karsel.

¢ Du kan indstille menumulighederne i startind-
stillingerne. Se Startindstillinger p& side 21 for
yderligere oplysninger om indstillingerne.

¢ Du kan lukke opseetningsmenuen ved at tryk-
ke p& SRC/OFF. (=)

Grundlzeggende betjening

- Vigtigt

e Veer forsigtig, nér frontpanelet fiernes eller
monteres.

e Undgé at udseette frontpanelet for harde sted.

¢ Frontpanelet mé ikke udsaettes for direkte sol-
lys og hgje temperaturer.

e Fjern eventuelle kabler og enheder, der er fast-
gjort p& frontpanelet, inden du afmonterer
det, for at undgé at beskadige enheden eller
indersiden af bilen.



Afsnit

C Betjening af denne enhed

> CH

Afmontering af frontpanelet for at beskytte enheden
mod tyveri
Frontpanelet kan afmonteres som beskyttelse mod ty-
veri.
Tryk pa &benknappen for at &bne frontpanelet.
Tag fat i venstre side af frontpanelet og treek det
forsigtigt udad.
Pas pé ikke at tage for hardt fat eller tabe det, og
beskyt det mod kontakt med vand eller andre vee-
sker for at forhindre permanente skader.
Opbevar altid det afmonterede frontpanel i en be-
skyttelsesenhed som f.eks. et beskyttelsesetu.

Genmontering af frontpanelet
Seet frontpanelet pé plads igen ved at holde det
lodret mod enheden og trykke det ind i fastgerel-

seskrogene.
N ?
\
Sé&dan teendes enheden

Tryk p& SRC/OFF for at teende for enheden.

Sédan slukkes enheden
Tryk p& SRC/OFF og hold den nede, indtil enheden
er slukket.

Valg af kilde

[1] Tryk p& SRC/OFF for at skifte mellem:
TUNER (tuner)—CD (CD-afspiller)—USB1
(USB1)/iPod1 (iPod1)—USB2 (USB2)/iPod2
(iPod2)—SD (SD-hukommelseskort)—AUX (AUX)
—BT Audio (BT-lyd)

Justering af lydstyrken
Drej M.C. for at justere lydstyrken.

A ForsiGTIG
Af sikkerhedsgrunde skal du parkere keretgjet,
nar du fjerner frontpanelet.

Bemeaerkninger

¢ Hvis denne enheds bl&/hvide ledning er tilslut-

tet bilantennens automatisk kontrolterminal
for antennerelee, kares antennen ud, nar

denne enheds kilde teendes. Sluk for kilden for

at treekke antennen tilbage.

* Hvis der er to USB-lagringsenheder tilsluttet
enheden, og du gnsker at skifte mellem dem
til afspilning, skal du ferst afbryde kommuni-

kationen til USB-lagringsenheden, fer du fort-
seetter.

e Hvis bdde USB1 (USB-lagringsenhed 1)/iPod1
(iPod tilsluttet ved hjeelp af USB-indgang 1) og
USB2 (USB-lagringsenhed 2)/iPod2 (iPod til-
sluttet ved hjeelp af USB-indgang 2) er tilslut-
tet samtidigt, skal du bruge et Pioneer USB-
kabel (CD-U50E) udover det almindelige
Pioneer USB-kabel. (=)

Menufunktioner, der svarer
til funktionsindstillinger/
lydjusteringer/
startindstillinger/lister

payua auuap je buiualiag

S&dan vender du tilbage til det forrige display
S&dan vender du tilbage til den forrige liste/kategori
(mappen/kategorien et niveau hgjere).

Tryk p& =>5/DISP.

S&dan slas demovisningen til eller fra
[1] Tryk p& =5/DISP og hold den nede.

S&dan vender du tilbage til det almindelige display
Annullering af startindstillingsmenuen
Tryk p& BAND/é.

S&dan vender du tilbage til det almindelige display
fra listen/kategorien
Tryk p& BAND/é.

Valg af funktion eller liste

Drej M.C. eller LEVER.

¢ | denne vejledning anvendes “Drej M.C." til at be-
skrive den handling, der anvendes til at vaelge en
funktion eller liste.

(=
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Tuner
Grundlaeggende betjening

Ikke-RDS eller MW/LW

@ TAG-indikator
@ Meerkeoverfarselsindikator
(® Bé&ndindikator
@ -indikator (stereo)
® LOC-indikator

Vises, nar lokal sggning er sl&et til.
® Indikator for forudindstillet tal
@ Signalniveauindikator
TEXT-indikator

Vises, nar der modtages radiotekst.
©@ PTY-labelindikator
Programservicenavn
D Frekvensindikator

Valg af et band
[1] Tryk p& BAND/é, indtil det gnskede band (FM-1,
FM-2, FM-3 for FM eller MW/LW) vises.

Manuel sagning (trin for trin)
[1] Drej LEVER.

Segning
[1] Tryk p& LEVER og hold den inde.
e Mens du drejer og holder LEVER inde, kan du
springe stationer over. Sggetuning starter, s&
snart du slipper LEVER.

Da

Anvendelse af Pl-sggning

Hvis tuneren ikke kan finde en egnet station,
eller modtagelsen forringes, sgger enheden
automatisk efter en anden station med
samme programindhold. Under sggningen
vises Pl seek, og lyden afbrydes.

Automatisk Pl-sggning efter
forudindstillede stationer

Hvis forudindstillede stationer ikke kan gen-

veelges, kan enheden indstilles til at udfere PI-

sggning under genvalg af forudindstillede sta-

tioner.

e Standardindstillingen for automatisk PI-
sggning er deaktiveret. Se Auto PI (auto-
matisk Pl-sagning) pé side 22.

Lagring og genvalg af stationer
for hvert band

1 Tryk pa « (liste).
Skeermen for forudindstilling vises.

2 Anvend M.C. for at lagre den valgte fre-
kvens i hukommelsen.

Drej for at eendre det forudindstillede tal. Tryk
og hold inde for at lagre.

3 Anvend M.C. for at veelge den gnskede
station.

Drej for at skifte station. Tryk for at veelge.

= Alle stationer, der er gemt for FM-b&nd, kan
genveelges fra alle uafhaengige FM-band.

= Du kan indstille kanalen op eller ned manuelt
ved at trykke pd @ eller @.

= Tryk pd BAND/é eller & (liste) for at vende til-
bage til den normale visning.

Andring af RDS-displayet

RDS (radiodatasystem) indeholder digitale op-
lysninger, som hjeelper ved sggning efter ra-
diostationer.
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® Tryk pa =>/DISP.

PTY-oplysninger og frekvens eller programser-

vicenavn—sangtitel og kunstnernavn

= PTY-oplysninger og frekvensen bliver vist pa

displayet i otte sekunder.

Anvendelse af PTY-funktioner

Man kan finde en station ved hjeelp af PTY-op-

lysninger (oplysninger om programtype).

Others

Sggning efter en RDS-station med PTY-oplysning

snit. Se PTY-liste p& denne side.
Tryk p& PTY.

anskede indstilling.

News&Inf—Popular—Classics—Others
[3] Tryk p& M.C. for at starte sagningen.

Enheden sgger efter en station, som sender

vises dens programservicenavn.
Oplysninger om PTY (ID-kode for programtype)

Tryk p& M.C. igen for at annullere sggningen.

dem, der angives af den udsendte PTY.
Hvis der ikke kan findes en station, der sender

i ca. 2 sekunder, og derefter vender tuneren til-
bage til den oprindelige station.

Du kan sage efter generelle typer af udsendelsespro-
grammer som f.eks. dem, der er angivet i falgende af-

Drej LEVER til hgjre eller venstre for at veelge den

denne type program. Nér der er fundet en station,

vises i fglgende afsnit. Se PTY-liste p& denne side.

Nogle stationers programmer kan adskille sig fra

den programtype, du sgger efter, vises Not found

PTY-liste

News&Inf

News (nyheder), Affairs (aktuelle emner), Info (infor-

mation), Sport (sport), Weather (vejr), Finance (fi-
nans)

Popular

Pop Mus (populeer musik), Rock Mus (rockmusik),
Easy Mus (let underholdningsmusik), Oth Mus

(anden musik), Jazz (jazz), Country (countrymusik),

Nat Mus (national musik), Oldies (oldies-musik),
Folk mus (folkemusik)

Classics

L. Class (let klassisk musik), Classic (klassisk)

Educate (undervisning), Drama (drama), Culture

(kultur), Science (videnskab), Varied (varieret), Child-
ren (bgrns), Social (samfundsforhold), Religion (reli-
gion), Phone In (telefonprogrammer), Touring (rejse),
Leisure (fritid), Document (dokumentarprogrammer)

Brug af iTunes-maerkning

Denne funktion kan betjenes med falgende
iPod-modeller.

— iPod touch 4. generation
— JPod touch 3. generation
— iPod touch 2. generation
— iPod touch 1. generation
— /Pod classic 160 GB

— iPod classic 120 GB

— IPod classic

— /Pod nano 6. generation
— iPod nano 5. generation
— /Pod nano 4. generation
— iPod nano 3. generation
— /Phone 4

— iPhone 3GS

— iPhone 3G

— IiPhone

payua auuap je buiualiag

Meerkeinformation kan imidlertid lagres i denne
enhed, selvom der bruges andre iPod-modeller.

Sangoplysninger (maerke) kan gemmes pé din
iPod fra radiostationen. Sangene vises i en af-

spilningsliste med navnet “Afmeerket afspil-
ningsliste” iTunes, naeste gang du

synkroniserer din iPod. Derefter kan du kebe

de nye sange, du vil have, direkte gennem
iTunes.
* De meerkede sange og den sang, du kan

kabe gennem iTunes, kan veere forskellige.
Serg for at bekraefte sangen, for du kaber

den.
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Lagring af maerkeinformation p& denne enhed
[1] Stilind pé& radiostationen.
[2] Tryk p& M.C. og hold den nede, hvis TAG vises p&
displayet, mens den gnskede sang sendes.
e TAG blinker, mens meerkedataene lagres p&
denne enhed.

Lagring af meerkeinformation pé din iPod

[1] Sluten iPod til USB-kablet ved hjeelp af et iPod-
dokstik.

[2] Veelg Tags transfer fra funktionsindstillingerne
for at overfare meerkeinformation fra denne
enhed til iPod'en. Se Tags transfer (maerkeoverfor-
sel) pa side 16.

e Hvis du skifter kilder under meerkeoverfersel,
stopper overfarslen. Veelg Tags transfer fra funk-
tionsindstillingerne, og forseg derefter at overfere
meerkeinformationen igen for at annullere over-
forslen.

og erstatter den aeldste tekst med den ny-
este tekst.

Funktionsindstillinger

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge FUNCTION.

3 Drej M.C. for at veelge funktion.
Efter valg udfares fglgende procedurer for at
indstille funktionen.
e Huvis der er valgt MW/LW-b&nd, er kun BSM,
Local og Tuning Mode tilgeengelige.

Anvendelse af radiotekst

BSM (hukommelse for bedste stationer)

Visning af radiotekst
Du kan f& vist den radiotekst, der modtages i gjeblik-
ket, og de tre nyeste radiotekster.
[1] Tryk p& & (liste) og hold den inde for at f& vist ra-
diotekst.
¢ Du kan sld visning af radiotekst fra ved at tryk-
ke p& =>/DISP, SRC/OFF eller BAND/&l.
e Naér der ikke modtages radiotekst, vises NO
TEXT pé& displayet.
[2] Tryk LEVER til venstre eller hgjre for at genveelge
de tre sidste radiotekstmeddelelser.
[3] Tryk p& @ eller @) for at bladre.

BSM (hukommelse for bedste stationer) lagrer auto-
matisk de seks kraftigste stationer efter deres signal-
styrke.
[1] Tryk p& M.C. for at sl& BSM til.

Tryk p& M.C. igen for at annullere.

Regional (regional)

Nar Alternative FREQ anvendes, begraenser den re-

gionale funktion valgmulighederne til de stationer,

der sender regionale programmer.

Tryk p& M.C. for at sla regional funktion til eller
fra.

Local (lokal s@gning)

Lagring og genvalg af radiotekst

Du kan lagre data for op til seks radioteksttransmissi-

oner under tasterne RT Memo 1 til RT Memo 6.

[1] Abn den radiotekst, du ensker at gemme i hu-
kommelsen.

Tryk p& & (liste).

Skeermen for forudindstilling vises.

[3] Brug LEVER til at gemme den valgte radiotekst.
Drej for at eendre det forudindstillede tal. Tryk pa
M.C. og hold den nede for at lagre.

[4] Brug LEVERtil at veelge den gnskede radiotekst.
Drej for at skifte radiomeddelelsen. Tryk p& M.C.
for at veelge.

e Tryk p& BAND/é eller Q (liste) for at vende til-

bage til normal visning.

Med lokal s@gning kan du kun stille ind pa de radio-
stationer, hvis signaler er steerke nok til en god modta-
gelse.
Tryk p& M.C. for at sl& lokal sggning til.
e Tryk p& M.C. igen for at annullere.
Drej LEVER til hgjre eller venstre for at veelge den
@nskede indstilling.
FM: Level 1—Level 2—Level 3—Level 4
MW/LW: Level 1—Level 2
Indstillingen for det hgjeste niveau tillader kun
modtagelse af de kraftigste stationer, mens lavere
niveauer giver mulighed for at modtage svagere
stationer.

PTY search (valg af programtype)

¢ Tuneren gemmer automatisk de tre sidste
radiotekstmeddelelser, der blev modtaget,

Da
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Man kan finde en station ved hjeelp af PTY-oplysnin-

ger (oplysninger om programtype).

[1] Drej LEVER til hgjre eller venstre for at veelge den
anskede indstilling.
News&Inf—Popular—Classics—Others

[2] Tryk p& M.C. for at starte sggningen.

Se Sagning efter en RDS-station med PTY-oplysning
pé& side 9 for detaljerede oplysninger.

Traffic Announce (standby for trafikmeldinger)

[1] Tryk p& M.C. for at sl& standby for trafikmeldinger
til eller fra.

Alternative FREQ (alternativ frekvensseggning)

Nar tunerens modtagelse er darlig, seger enheden

automatisk efter en anden station inden for det

samme netveerk.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& segningen efter alternative
frekvenser til eller fra.

News interrupt (nyhedsafbrydelse)

e Under afspilning af AAC-filer, der er op-
taget med VBR (variabel bithastighed),
vises den gennemsnitlige bithastighed.
Afheengigt af softwaren, der anvendes

til at afkode AAC-filer, vises VBR eventu-

elt.
@ Indikator for mappenummer

Viser mappenummeret, som afspilles i gjeblik-

ket, nér den komprimerede lyd afspilles.
® Indikator for spornummer
(@ PLAY/PAUSE-indikator
® S.Rtrv-indikator

Vises, nar lydmodtagelsesfunktionen er sat til.

® Sangtid (statusbar)
@ Indikator for spilletid

Abning af frontpanelet
Tryk p& &bneknappen.
Diskindlaesningsdrevet vises.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& nyhedsfunktionen til eller
fra.

Tuning Mode (STANG-sggeindstilling)

Du kan tildele en funktion til LEVER pé& enheden.
Veelg Manual (manuel segning) for at sage frem eller
ned manuelt, eller veelg Preset (forudindstillet kanal)
for at skifte mellem forudindstillede kanaler.

[1] Tryk p& M.C. for at veelge Manual eller Preset.

(8

CD/CD-R/CD-RW og eksterne
lagringsenheder (USB, SD)

Grundlaeggende betjening

(D Bithastighed/samplingsfrekvensindikator
Viser bithastigheden eller samplingsfrekven-
sen for det aktuelle spor (fil), n&r den kompri-
merede lyd afspilles.

Afspilning af en CD/CD-R/CD-RW
Far disken ind i disk&bningen med etiketten opad.

Udskubning af en CD/CD-R/CD-RW
Tryk p& A (udskubning).

Afspilning af sange p& en USB-lagringsenhed

Anvend et Pioneer USB-kabel til at tilslutte USB-
lagringsenheden til enheden.

e Slut USB-lagringsenheden til ved hjeelp af et
USB-kabel.

Stop af afspilning af filer p4 en USB-lagringsenhed
¢ Du kan afbryde forbindelsen til USB-lagringsen-
heden né&r som helst.

Afspilning af sange pé et SD-hukommelseskort

Fiern frontpanelet.

Iseet et SD-hukommelseskort i SD-kort&bningen.
Iseet det med kontaktoverfladen nedad, og tryk p&
kortet, indtil det klikker helt p& plads.

Genmontér frontpanelet.

[4] Tryk p& SRC/OFF for at vaelge SD som kilde.
Afspilningen vil begynde.

Stop af filafspilning pa et SD-hukommelseskort

Fjern frontpanelet.

Tryk p& SD-hukommelseskortet, indtil det klikker.
SD-hukommelseskortet udskubbes.

[3] Treek SD-hukommelseskortet ud.

Genmontér frontpanelet.

Valg af en mappe

Tryk p& @ eller ®.
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Valg af et spor
[1] Drej LEVER.

Hurtig frem- eller tilbagespoling
[1] Drej LEVER til hgjre eller venstre og hold den
inde.

Vend tilbage til rodmappe
[1] Tryk p& BAND/# og hold den nede.

Skift mellem komprimeret lyd og CD-DA
[1] Tryk p& BAND/é.

Skift mellem afspilningshukommelsesenheder

Du kan skifte mellem afspilningshukommelsesenhe-
der p& USB-lagringsenheder med mere end hukom-
melsesenhed, der er kompatibel med
masselagringsenhed.

[1] Tryk p& BAND/é.

¢ Du kan skifte mellem op til 32 forskellige hukom-

melsesenheder.

Bemaerkninger

e Nar der afspilles komprimeret lyd, er der ingen
lyd under hurtig frem- eller tilbagespoling.

e Afbryd USB-lagringsudstyr fra enheden, nér
det ikke er i brug.

e Huvis der er to USB-lagringsenheder sluttet til
enheden, anvendes den enhed, der er sluttet
til indgangen for den valgte kilde.

e Afbryd forbindelsen til USB-lagringsenheden,
far du skifter til betjening af den anden enhed.

Visning af tekstoplysninger

Valg af de anskede tekstoplysninger
[1] Tryk p& =>/DISP

Bemaerkninger

* Afheengigt af den version af iTunes, der bru-
ges til at skrive MP3-filer til en disk eller me-
diefiltyper, vises inkompatibel tekst lagret i en
lydfil eventuelt ikke korrekt.

o Tekstoplysningerne, der kan eendres, afheen-
ger af mediet.

(2) b,

Valg og afspilning af filer/spor
fra navnelisten

Hvis der er eksterne lagringsenheder (USB,
SD) sluttet til enheden, er denne funktion kun
tilgeengelig, nar Music browse er indstillet til
OFF. Se Music browse (sggning efter musik)
pé side 22,

1 Tryk pa & (liste) for at skifte til funktio-
nen for fil-/spornavn.

2 Anvend bade LEVER og M.C. for at
veelge det gnskede filnavn (eller mappe-
navn).

/Andring af fil- eller mappenavnet
[1] Drej LEVER.

Afspilning
Tryk p& M.C., n&r der veelges en fil eller et spor.

Visning af liste over filerne (eller mapperne) i den
valgte mappe
Tryk p& M.C., ndr der veelges en mappe.

Afspilning af en sang i den valgte mappe
Tryk p& M.C. og hold den inde, nar der veelges en
mappe.

Sag efter en sang

¢ Denne funktion er kun tilgeengelig, nar der
afspilles en fil pa en ekstern lagringsenhed
(USB, SD) eller en sang pé en iPod.

e Huvis der er sluttet eksterne lagringsenheder
(USB, SD) til enheden, er denne funktion
kun tilgeengelig, nar Music browse er ind-
stillet til USB memory1, USB memory2
eller SD card. Se Music browse (sggning
efter musik) pé& side 22.

1 Tryk pa & (liste) for at skifte til den
overste menu pa listesggningen.



C Betjening af denne enhed

2 Anvend M.C. for at vaelge en kategori/
sang.

Play mode (gentag afspilning)

/ndring af navn pa sangen eller kategorien
Drej M.C.
Artists (kunstnere)—Albums (albummer)—
Songs (sange)—Genres (genrer)

Afspilning
Tryk p&d M.C., nar der veelges en sang.

Visning af en liste over sange i den valgte kategori
Tryk p& M.C., nér der veelges en kategori.

(1] Tryk p& M.C. for at veelge omrédet for gentaget af-
spilning.
CD/CD-R/CD-RW
* Disc repeat - Gentag alle spor
* Track repeat — Gentag det aktuelle spor
* Folder repeat — Gentag den aktuelle mappe
Ekstern lagringsenhed (USB, SD)
e All repeat - Gentag alle filer
¢ Track repeat — Gentag den aktuelle fil
* Folder repeat — Gentag den aktuelle mappe

Afspilning af en sang i den valgte kategori
[1] Tryk p& M.C. og hold den inde, n&r der veelges en
kategori.

Random mode (tilfeeldig afspilning)

Sggning af listen efter bogstav

Tryk p& &, nér en liste for den valgte kategori bli-
ver vist, for at skifte til alfabetisk segefunktion.

Drej M.C. for at veelge et bogstav.

Tryk p& M.C. for at f& den alfabetiske liste vist.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& tilfeeldig afspilning til eller
fra.

Link play (afspilningsforbindelse)

Bemarkninger
¢ Denne enhed skal oprette et indeks for at gare
det nemmere at sgge efter Artists, Albums,

Songs og Genres. Normalt tager det ca. 70 se-

kunder at oprette et indeks for 1 000 sange, og
vi anbefaler, at der bruges op til 3 000 sange.
Bemeerk venligst, at det kan tage leengere tid
at indeksere visse filtyper end andre.

e Afheengigt af antallet af filer pd USB-lagrings-
enheden er der eventuelt en forsinkelse ved
visningen af en liste.

* Taster reagerer muligvis ikke under oprettel-
sen af et indeks eller en liste.

e Lister genoprettes, hver gang der teendes for
enheden.

Funktionsindstillinger

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at &ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge FUNCTION.

3 Drej M.C. for at vaelge funktion.
Efter valg udfares falgende procedurer for at
indstille funktionen.

(1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at skifte tilstand; tryk for at veelge.

e Artist — Afspiller et album af den kunster, som af-
spilles i gjeblikket.

¢ Album - Afspiller en sang fra det alboum, som af-
spilles i gjeblikket.

* Genre - Afspiller et album fra den genre, som af-
spilles i gjeblikket.

Den valgte sang/album afspilles efter den afspillende

sang.

¢ Denne funktion er kun tilgeengelig for eksterne
lagringsenheder (USB, SD).

Pause (pause)

[1] Tryk p& M.C. for at standse midlertidigt eller gen-
optage.

Sound Retriever (lydmodtagelse)

Forsteerker automatisk komprimeret lyd og gendanner

rig lyd.

[1] Tryk p& M.C. for at veelge den enskede indstilling.
1—2—OFF (fra)
1 er effektiv ved lave komprimeringshastigheder,
og 2 er effektiv ved hgje komprimeringshastighe-
der.

(=
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iPod
Grundlaeggende betjening

@ Indikator for gentaget afspilning
@ Sangnummerindikator

(® Shuffle-indikator

@ PLAY/PAUSE-indikator

® S.Rtrv-indikator

Vises, nar lydmodtagelsesfunktionen er sat til.

® Sangtid (statusbar)
@ Indikator for spilletid

Sog efter en sang
1 Tryk pa Q (liste) for at skifte til den
overste menu pa listesggningen.

2 Anvend M.C. for at vaelge en kategori/
sang.

/ndring af navn pé sangen eller kategorien

[1] Drej M.C.
Playlists (afspilningslister)—Artists (kunstnere)
—Albums (albummer)—Songs (sange)—Pod-
casts (podcasts)—Genres (genrer)—Composers
(komponister)—Audiobooks (lydbager)

Afspilning
Tryk p& M.C., nér der veelges en sang.

Visning af en liste over sange i den valgte kategori
[1] Tryk p& M.C., nér der veelges en kategori.

Afspilning af en sang i den valgte kategori
Tryk p& M.C. og hold den inde, nér der veelges en
kategori.

Afspil sange pé en iPod
[1] Slut en iPod til USB-kablet ved hjeelp af et iPod-
dokstik.

Valg af et spor (kapitel)
[1] Drej LEVER.

Sggning af listen efter bogstav

Tryk p& &, nér en liste for den valgte kategori bli-
ver vist, for at skifte til alfabetisk sagefunktion.

Drej M.C. for at veelge et bogstav.

Tryk p& M.C. for at f& den alfabetiske liste vist.

Hurtig frem- eller tilbagespoling
[1] Drej LEVER til hgjre eller venstre og hold den
inde.

Veelg et album

[1] Tryk p& @ eller @

Bemearkninger

¢ {Pod'en kan ikke teendes eller slukkes, hvis
kontroltilstanden er indstillet til AUDIO.

o Afbryd haretelefonerne fra iPod’en, for den
sluttes til denne enhed.

e iPod'en slukker ca. to minutter efter, at taen-
dingskontakten er indstillet til OFF.

Visning af tekstoplysninger

Valg af de gnskede tekstoplysninger
[1] Tryk p& =>/DISP

Da

Bemarkninger

e Du kan afspille afspilningslister, der er opret-
tet med pc-programmet (MusicSphere). Pro-
grammet er tilgeengeligt pa vores website.

e Afspilningslister, som du har oprettet med pc-
programmet (MusicSphere), vises i forkortet
form.

Afspiller sange, der er
forbundet til den sang, som
afspilles i gjeblikket

Du kan afspille sange fra de fglgende lister.
* Albumliste over den afspillende kunstner
» Sangliste over det afspillende album

* Albumliste over den afspillende genre

1 Tryk pa M.C. og hold den inde for at
skifte til funktionen for afspilningsforbin-
delse.
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2 Drej M.C. for at skifte tilstand; tryk for
at vaelge.
e Artist - Afspiller et album af den kunster,
som afspilles i gjeblikket.
e Album - Afspiller en sang fra det album,
som afspilles i gjeblikket.
¢ Genre - Afspiller et album fra den genre,
som afspilles i gjeblikket.
Den valgte sang/album afspilles efter den af-
spillende sang.

Bemeaerkninger
* Den valgte sang/album kan annulleres, hvis

du betjener andre funktioner end forbindelses-

sggning (f.eks. hurtig frem og tilbage).

e Afheengigt af den sang, der veelges til afspil-
ning, afbrydes slutningen af den afspillende
sang og starten af den valgte sang/album
eventuelt.

Betjening af denne enheds
iPod-funktion fra din iPod

Du kan Iytte til dine iPod-programmer ved
hjeelp af bilens hgjtalere, hvis APP er valgt.
Denne funktion er ikke kompatibel med fal-
gende iPod-modeller.

— iPod med video

— iPod nano 1. generation

APP-tilstand er kompatibel med falgende iPod-

modeller.

¢ {Pod touch 4. generation (softwareversion
4.1 eller senere)

¢ {Pod touch 3. generation (softwareversion
3.0 eller senere)

e {Pod touch 2. generation (softwareversion
3.0 eller senere)

e Pod touch 1. generation (softwareversion
3.0 eller senere)

* {Pod nano 6. generation (softwareversion
1.0 eller senere)

¢ {Pod nano b. generation (softwareversion
1.0.2 eller senere)

¢ iPhone 4 (softwareversion 4.1 eller senere)

¢ iPhone 3GS (softwareversion 3.0 eller se-
nere)

¢ iPhone 3G (softwareversion 3.0 eller se-
nere)
e iPhone (softwareversion 3.0 eller senere)
Tryk p& BAND/€ for at skifte kontroltilstan-
den.
¢ iPod - Denne enheds iPod-funktion kan
betjenes fra iPod'en.
e APP - Afspil lyden fra dine iPod-pro-
grammer.
e AUDIO - Denne enheds iPod-funktion
kan betjenes fra denne enhed.

Funktionsindstillinger

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge FUNCTION.

3 Drej M.C. for at vaelge funktion.
Efter valg udfares falgende procedurer for at
indstille funktionen.

Play mode (gentag afspilning)

[1] Tryk p& M.C. for at vaelge omrédet for gentaget af-
spilning.
* Repeat One — Gentag den aktuelle sang
¢ Repeat All - Gentag alle sange pa den valgte
liste

Shuffle mode (tilfeeldig rackkefalge)

[1] Tryk p& M.C. for at veelge den foretrukne indstil-
ling.
¢ Shuffle Songs — Afspiller sange i tilfeeldig
reekkefolge fra den valgte liste.
¢ Shuffle Albums — Afspiller sange i reekke-
falge fra et tilfeeldigt valgt album.
¢ Shuffle OFF — Annuller tilfeeldig afspilning.

Shuffle all (tilfeeldig reckkefelge for alle)

[1] Tryk p& M.C. for at aktivere tilfeeldig afspilning af
alle.
Sl& Shuffle mode i menuen FUNCTION fra for at
sl& tilfeeldig afspilning af alle sange fra.

Link play (afspilningsforbindelse)
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(1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at skifte tilstand; tryk for at veelge.
For yderligere oplysninger om indstillingerne, se
Afspiller sange, der er forbundet til den sang, som
afspilles i gjeblikket p& side 14.

Pause (pause)

Tryk p& M.C. for at standse midlertidigt eller gen-
optage.

Tags transfer (meerkeoverfarsel)

[1] Tryk p& M.C. for at lagre meerkeoplysninger. Se
Brug af iTunes-meerkning pa side 9.

Audiobooks (lydbogshastighed)

[1] Tryk p& M.C. for at veelge den foretrukne indstil-
ling.
e Faster — Afspilning ved en hgjere hastighed
end normalt
¢ Normal - Afspilning ved normal hastighed
¢ Slower - Afspilning ved en lavere hastighed
end normalt

Lydjusteringer

Y
' '\_!J' .

@ Lyddisplay
Viser status for lydjusteringerne.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge AUDIO.

3 Drej M.C. for at vaelge lydfunktion.
Efter valg udfares falgende procedurer for at
indstille lydfunktionen.

Fader/Balance (fader/balancejustering)

Sound Retriever (lydmodtagelse)

Tryk p& M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
1—2—OFF (fra)
1 er effektiv ved lave komprimeringshastigheder,
og 2 er effektiv ved hgje komprimeringshastighe-
der.

Bemarkninger

Nar kontroltilstanden skiftes til iPod, holdes
der pause i sangafspilningen. Betjen iPod’en
for at genoptage afspilningen.

Der er stadig adgang til falgende funktioner
fra enheden, selv om kontroltilstanden er ind-
stillet til iPod/APP.

— Pause

— Hurtig frem- og tilbagespoling

— Spor op/ned

Nar kontroltilstanden er sat til iPod/APP, er
kun Pause, Tags transfer eller

Sound Retriever tilgeengelig.
Segefunktionen kan ikke betjenes fra denne
enhed. (=]

Da

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
Tryk p& M.C. for at skifte mellem fader (forrest/ba-
gest) og balance (hgjre/venstre).
Drej M.C. for at justere forreste/bageste hgjtaler-
balance.
¢ Balancen mellem de forreste og bageste hgijt-
alere kan ikke justeres, nér indstillingen for
bageste udgang er Rear SP:S/W. Se
S/W control (indstilling af bageste udgang og
subwoofer) pa side 22.
[4] Drej M.C. for at justere hgjre/venstre hgjtalerba-
lance.

Preset EQ (genveelg equalizer)

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at veelge en equalizerkurve.
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—Cu-
stom2—Flat—Super bass

G.EQ (justering af equalizer)
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Du kan justere den aktuelt valgte equalizerkurveind-
stilling som gnsket. Justerede equalizerkurveindstil-
linger lagres i Custom1 eller Custom2.

* Der kan oprettes en separat kurve Custom1 for
hver kilde. Hvis du foretager justeringer, nér der er
valgt en anden kurve end Customz2, vil indstillin-
gerne for equalizerkurven blive lagret i Custom1.

¢ Der kan oprettes en kurve Custom2, der er feelles

for alle kilder. Hvis du foretager justeringer, nér

Custom2-kurven er valgt, vil Custom2-kurven

blive opdateret.

Hent den equalizerkurve, du vil justere.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Tryk p& M.C. for at skifte mellem equalizerband og

niveau.

Drej M.C. for at veelge equalizerbé&nd til justering.

100Hz—315Hz—1.25kHz—3.15kHz—8kHz

Drej M.C. for at justere equlizerkurven.

+6 til =6 vises, efterhdnden som equalizerkurven

ages eller mindskes.

o] [ =]

=]

Afskeeringsfrekvensen og udgangsniveauet kan juste-
res, nér subwooferudgangen er sl&et til.

Kun lavere frekvenser end dem i det valgte omrade
udsendes fra subwooferen.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Tryk p& M.C. for at skifte mellem subwooferens af-
skeeringsfrekvens og udgangsniveau.

Drej M.C. for at veelge afskeeringsfrekvensen.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

Drej M.C. for at justere subwooferens udgangsni-
veau.

Subwooferniveauet stiger eller falder, hver gang
du drejer M.C. +6 til =24 vises, idet niveauet gges
eller mindskes.

S R (N A

Bass Booster (basforsteerkning)

Loudness (loudness)

payua auuap je buiuafiag

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at veelge et gnsket niveau.
0 til +6 vises, efterh&nden som niveauet gges eller
mindskes.

Loudness er en funktion, der kompenserer for mang-

ler i de lave og hgje frekvensomréder ved lav lyd-

styrke.

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Tryk p& M.C. for at sl lydstyrken til eller fra.

Drej M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
Low (lav)—Mid (middel)—High (hej)

HPF (justering af hgjpasfilter)

Subwoofer1 (til/fra-indstilling for subwoofer)

Denne enhed er forsynet med en subwooferudgang,

der kan aktiveres eller deaktiveres.

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Tryk p& M.C. for at sl& subwooferudgangen til
eller fra.

[3] Drej M.C. for at veelge subwooferudgangens fase.
Drej M.C. til venstre for at veelge omvendt fase,
hvorefter Reverse vises pé displayet. Drej M.C. til
hejre for at veelge normal fase, hvorefter der vises
Normal pé& displayet.

Hvis du ikke ensker baslyde fra subwooferudgangens

frekvensomréde udsendt af de forreste eller bageste

hejtalere, kan du aktivere HPF (hgjpasfilter). Kun hg-

jere frekvenser end dem i det valgte omrade udsendes

af de forreste eller bageste hgjtalere.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Tryk p& M.C. for at sl& hgjpasfilteret til eller fra.

[3] Drej M.C. for at veelge afskeeringsfrekvensen.
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz

SLA (justering af kildeniveau)

Subwoofer2 (justering af subwoofer)

SLA (justering af kildeniveau) giver dig mulighed for

at justere lydstyrken for hver enkelt kilde, s& du und-

géar radikale eendringer i lydstyrken, né&r du skifter mel-

lem kilderne.

e Na&r FM veelges som kilde, kan du ikke skifte til
SLA.

¢ Indstillingerne er baseret p& FM-lydstyrken, som
forbliver ugendret.

*  MW/LW-lydstyrkeniveauet kan ogsa indstilles med

denne funktion.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at justere lydstyrken for kilden.

Justeringsomréde: +4 til -4

[ =]
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Anvendelse af tradles
Bluetooth-teknologi

Anvendelse af Bluetooth-telefon
< Vigtigt

Da enheden er klar til tilslutning af mobiltele-
foner med tradlgs Bluetooth-teknologi, kan
batteriet aflades, hvis den anvendes, uden at
motoren kerer.

Betjeningen kan variere afheengigt af mobilte-

lefontypen.

Avancerede funktioner, som kreever din op-
meerksomhed, f.eks. indtastning af telefon-
numre p& skaermen, brug af telefonbog, osv.,

er forbudt, mens du karer. Parker din bil et sik-

kert sted, nér du bruger disse avancerede
funktioner.

Opsaetning for handfri telefoni

Inden man kan bruge den h&ndfri telefonfunk-

tion, skal enheden seettes op til brug sammen
med mobiltelefonen.

Annullering af et ventende opkald
[1] Tryk p&d =2.

Justering af Iyttelydstyrken for den anden part
[1] Drej LEVER, mens du taler i telefon.

e Nér privat tilstand er sléet til, vil denne funktion
ikke veere tilgeengelig.

Aktivering eller deaktivering af den private tilstand
[1] Tryk p& BAND/#, mens du taler i telefon.

/Endring af informationsvisningen
Tryk p& =3/DISP. mens du taler i telefon.

[1] Forbindelse
Betjen Bluetooth-telefonens tilslutningsmenu. Se
Betjening af tilslutningsmenu pé denne side.

[2] Funktionsindstillinger
Betjen Bluetooth-telefonens funktionsmenu. Se
Betjening af telefonmenu pé side 21.

Grundlaeggende betjening

Bemeaerkninger

Hvis der er valgt privat tilstand p& mobiltelefo-
nen, kan der muligvis ikke tales h&ndfrit.

Den estimerede opkaldstid vises pé& displayet
(dette kan afvige en smule fra den reelle op-
kaldstid).

Betjening af tilslutningsmenu
- Vigtigt

1

Husk at parkere keretgjet et sikkert sted og
treekke h&ndbremsen for at udfere denne
funktion.

Tilsluttede enheder virker eventuelt ikke kor-
rekt, hvis der er tilsluttes mere end én
Bluetooth-enhed ad gangen (f.eks. hvis en te-
lefon og en separat lydafspiller er tilsluttet
samtidigt).

Tryk pa = og hold den inde for at fa

vist tilslutningsmenuen.

S&dan foretager man et telefonopkald
e Se Betjening af telefonmenu pé side 21.

Besvarelse af et indgdende opkald
[1] Tryk p& M.C., né&r der modtages et opkald.

Afslutning af et opkald
[1] Tryk p& =x.

Afvisning af et indgéende opkald
[1] Tryk p& &=, nér der modtages et opkald.

Besvarelse af ventende opkald
[1] Tryk p& M.C., né&r der modtages et opkald.

Skift mellem personer pé hold
[1] Tryk p& M.C.

Da

= Du kan ikke betjene dette trin under et opkald.

2 Drej M.C. for at vaelge funktion.
Efter valg udfares faglgende procedurer for at

indstille funktionen.

Device list (tilslutning eller afbrydelse af enhed fra
enhedsliste)

¢ Denne funktion er ikke tilgeengelig, nar der ikke er
valgt en enhed i enhedslisten.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at veelge navnet p& den enhed, du vil
tilslutte/afbryde.
¢ Tryk p& og hold M.C. nede for at skifte til BD-

adressen og enhedsnavnet.

Tryk p& M.C. for at tilslutte/afbryde valgte enhed.

Nar forbindelsen er oprettet, vises Connected.
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Delete device (sletning af enhed fra enhedsliste)

¢ Denne funktion er ikke tilgeengelig, nar der ikke er
valgt en enhed i enhedslisten.

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at veelge navnet p& den enhed, du vil
slette.
¢ Tryk p& og hold M.C. nede for at skifte til BD-

adressen og enhedsnavnet.

Tryk p& M.C. for at fa vist Delete YES.

[4] Tryk p& M.C. for at slette oplysningerne om en mo-
biltelefon fra enhedslisten.

e Sluk ikke motoren, mens denne funktion eri brug.

Add device (tilslutning af ny enhed)

[1] Tryk p& M.C. for at starte sggningen.

e Tryk p& M.C., mens sggningen er i gang, for at
annullere.

e Huvis enheden ikke kan finde tilgeengelige tele-
foner, vises Not found.

Drej M.C. for at veelge en enhed fra enhedslisten.
¢ Tryk p& og hold M.C. nede for at skifte til BD-
adressen og enhedsnavnet.
Tryk p& M.C. for at tilslutte den valgte enhed.

e For at afs|utte tilslutningen skal du kontrollere
enhedens navn (Pioneer BT Unit). Indtast om
nedvendigt PIN-koden pé& enheden.

¢ PIN-kode er indstillet til 0000 som standard.
Du kan eendre denne kode.

¢ 6-cifret nummer vises pa denne enheds dis-
play. N&r tilslutningen er oprettet, vises dette
nummer.

e Huvis du ikke kan oprette forbindelse ved hjeelp
af denne enhed, skal du anvende apparatet til
at oprette forbindelse til enheden.

e Hvis tre enheder allerede er parret, vises Devi-
ce Full, og det er ikke muligt at udfgre denne
betjening. | dette tilfeelde skal du farst slette
en parret enhed.

Bluetooth-apparater, som er sveere at oprette forbin-
delse til, kaldes specielle enheder. Hvis dit Bluetooth-
apparat er angivet som en speciel enhed, skal du
veelge den pégeeldende.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

e Hvistre enheder allerede er parret, vises Devi-
ce Full, og det er ikke muligt at udfere denne
betjening. | dette tilfeelde skal du farst slette
en parret enhed.

Drej M.C. for at vise en speciel enhed. Tryk for at

veelge.

Drej M.C. for at f& vist navn, Bluetooth-adresse og

PIN-kode for denne enhed.

Brug en enhed til at forbinde til denne enhed.

e For at afslutte tilslutningen skal du kontrollere
enhedens navn (Pioneer BT Unit) og indtaste
PIN-koden p& enheden.

* PIN-kode er indstillet til 0000 som standard.
Du kan aendre denne kode.

TS

Auto connect (automatisk tilslutning til en
Bluetooth-enhed)

Tryk p& M.C. for at sl& automatisk tilslutning til
eller fra.

Visibility (indstilling af denne enheds synlighed)

Denne enheds Bluetooth-synlighed kan slé&s til for at
kontrollere enhedens tilgeengelighed fra andre enhe-
der.
[1] Tryk p& M.C. for at sl& denne enheds synlighed til
eller fra.
¢ Mens Special device indstilles, bliver denne
enheds Bluetooth-synlighed midlertidigt sl&et
til.

Pin code input (indtastning af PIN-kode)

Special device (indstilling af en speciel enhed)

For at tilslutte dit apparat til denne enhed ved hjeelp

af trédlgs Bluetooth-teknologi skal du indtaste PIN-

koden pé& dit apparat for at bekreefte forbindelsen.

Standardkoden er 0000, men du kan eendre den ved

hjeelp af denne funktion.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at veelge et nummer.

Tryk p& M.C. for at flytte markaren til naeste posi-

tion.

Tryk p& M.C. og hold den nede, nér du har indta-

stet PIN-koden.

e \Ved at trykke p& M.C. efter indtastningen ven-
der du tilbage til displayet for indtastning af
PIN-kode, og du kan eendre PIN-koden.

(o] [N =]
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D)

Device INFO (visning af Bluetooth-enhedens adresse)

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
Drej M.C. til venstre for at skifte til
Bluetoothenhedens adresse.
Ved at dreje M.C. til hgjre vender du tilbage til ap-
paratets navn.

Bluetooth-lyd
=) Vigtigt

o Afheengigt af din Bluetooth-lydafspiller, som
tilsluttes denne enhed, begreenses de tilgeen-
gelige betjeningsmuligheder til fglgende to ni-
veauer:

— A2DP-profil (Advanced Audio Distribution
Profile): Du kan kun afspille sange pé& din
lydafspiller.

— AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control
Profile): Du kan afspille, stille afspilningen
pé& pause, veelge sange, osv.

o Eftersom der findes flere forskellige
Bluetooth-afspillere p& markedet, vil der veere
stor forskel pa betjeningen. Nar din afspiller
betjenes med denne enhed, henvises der til
betjeningsvejledningen, der fulgte med din
Bluetooth-afspiller, samt denne vejledning.

¢ Oplysninger relateret til en sang (f.eks. forlg-
bet spilletid, sangtitel, sangindeks osv.) kan
ikke vises pa denne enhed.

¢ Da signalet fra mobiltelefonen kan fordrsage
stgj, ber du undga at bruge den, nér du harer
sange pé& Bluetooth-afspilleren.

e Nar der er et igangvaerende opkald p& den
mobiltelefon, som er tilsluttet denne enhed
ved hjeelp af tradlgs Bluetooth-teknologi, af-
brydes lyden fra den Bluetooth-lydafspiller,
som er tilsluttet denne enhed.

¢ Nar Bluetooth-afspilleren er i brug, kan du
ikke tilslutte en Bluetooth-telefon automatisk.

e Afspilningen fortseetter, selv hvis du skifter fra
Bluetooth-afspilleren til en anden kilde, mens
du Iytter til en sang.

Opsaetning for Bluetooth-lyd

For du kan bruge Bluetooth-lydfunktionen skal
du opseette enheden til brug med din

Da

Bluetooth-lydafspiller. Dette indebeerer tilslut-
ning af en tradlgs Bluetooth-forbindelse mel-
lem denne enhed og din Bluetooth-lydafspiller
samt parring af din Bluetooth-lydafspiller med
denne enhed.

Grundlseggende betjening

== o

(@ Enhedsnavn
Viser enhedsnavnet for den tilsluttede
Bluetooth-lydafspiller.

Hurtig frem- eller tilbagespoling
Drej LEVER til hgjre eller venstre og hold den
inde.

Valg af et spor
[1] Drej LEVER.

Start af afspilning
Tryk p& BAND/é.

Funktionsindstillinger

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at 2ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge FUNCTION.

3 Drej M.C. for at veelge funktion.
Efter valg udfares fglgende procedurer for at
indstille funktionen.

Play (afspil)

Tryk p& M.C. for at starte afspilning.

Stop (stop)

[1] Tryk p& M.C. for at standse afspilningen.

Pause (pause)

Tryk p& M.C. for at sl& pause til.
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Betjening af telefonmenu
- Vigtigt
Husk at parkere karetgjet et sikkert sted og

traekke hdndbremsen for at udfare denne funk-
tion.

1 Tryk pa <= for at fa vist telefonmen-
uen.

2 Drej M.C. for at vaelge funktion.
Efter valg udfares falgende procedurer for at
indstille funktionen.

Missed calls (mistede opkald)
Dialed calls (foretagne opkald)
Received calls (modtagne opkald)

[1] Tryk p& M.C. for at f& vist listen over telefonnumre.

Drej M.C. for at veelge et navn eller telefonnum-
mer.

Tryk p& M.C. for at foretage et opkald.

e Tryk p& M.C. og hold den nede for at fa vist detalje-

rede oplysninger om den valgte kontakt.

PhoneBook (telefonbog)

e Telefonbogen i mobiltelefonen bliver automatisk
overfart, hvis telefonen er sluttet til denne enhed.

e Afheengigt af mobiltelefonen er det ikke muligt at

overfare telefonbogen automatisk. | dette tilfeelde

skal telefonbogen overfares ved at betjene mobil-

telefonen. Denne enheds synlighed skal ogsé

veere sléet til. Se Visibility (indstilling af denne en-

heds synlighed) pé side 19.

Tryk p& M.C. for at & vist SEARCH (alfabetisk

liste).

Drej M.C. for at veelge det forste bogstav i navnet,

du sager efter.

e Tryk p& M.C. og hold den inde for at veelge
den gnskede tegntype.

Tryk p& M.C. for at fa vist en liste over registrerede

navne.

Drej M.C. for at veelge navnet, du seger efter.

Tryk p& M.C. for at fa vist listen over telefonnumre.

Drej M.C. for at veelge det telefonnummer, du vil

ringe til.

Tryk p& M.C. for at foretage et opkald.

S

]

=] [ []

Phone Function (telefonfunktion)

Du kan indstille Auto answer, Ring tone og PH.B.
Name view fra denne menu. Se funktion og betjening
pé denne side for detaljerede oplysninger.

Funktion og betjening

1 Vis Phone Function.
Se Phone Function (telefonfunktion) pa denne
side.

2 Tryk pa M.C. for at fa vist funktions-
menuen.

3 Drej M.C. for at vaelge funktion.
Efter valg udfares falgende procedurer for at
indstille funktionen.

Auto answer (automatisk svar)

[1] Tryk p& M.C. for at sl& automatisk svar til eller fra.

Ring tone (valg af ringetone)

[1] Tryk p& M.C. for at sl& ringetonen til eller fra.

PH.B.Name view (navnevisning i telefonbog)

[1] Tryk p& M.C. for at skifte mellem listerne over
navne.

Startindstillinger

@ Funktionsdisplay
e Viser funktionsstatussen.

1 Tryk pa SRC/OFF og hold den nede, ind-
til enheden er slukket.

2 Tryk pa M.C,, og hold den inde, indtil
startindstillingsmenuen vises pa displayet.

3 Drej M.C. for at vaelge startindstillin-
gen.

Efter valg udfares falgende procedurer for at
indstille startindstillingen.
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Language select (flersproget)

For nemheds skyld har denne enhed et flersproget

display. Du kan veelge det sprog, der passer bedst til

dit modersmal.

Tryk p& M.C. for at veelge sproget.
English—Francais—Italiano—Espanol—
Deutsch—Nederlands—PYCCKUM

Hvis frontpanelet ikke afmonteres fra hovedenheden
inden for 4 sekunder, efter at teendingen er slukket, vil
der lyde en advarselstone. Advarselstonen kan deakti-
veres.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& advarselstonen til eller fra.

AUX (ekstra indgang)

Calendar (indstilling af datoen)

Tryk p& M.C. for at veelge den del af kalenderdis-
playet, der skal indstilles.
Ar—Dag—Méned

Drej M.C. for at indstille datoen.

Aktivér denne indstilling, n&r du bruger ekstraudstyr,

der er sluttet til denne enhed.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& hjeelpeindstillingen til eller
fra.

Dimmer (indstilling af lysdeemper)

Clock (indstilling af uret)

[1] Tryk p& M.C. for at vaelge den del af urdisplayet,
der skal indstilles.
Time—Minut

Drej M.C. for at indstille uret.

For at forhindre displayet i at blive for klart om natten,
deempes displayet automatisk, nér der teendes for bi-
lens forlygter. Du kan sl& lysdaemperen til og fra.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& lysdaemperen til eller fra.

Contrast (vis kontrastindstilling)

EngineTime alert (indstilling af forlebet tidsvisning)

Denne indstilling giver dig mulighed for at méle tids-
leengden, der er forlgbet, fra der teendes for maski-
nen, og vise den forlgbne tid pr. indstillet periode.
Du hgrer ogsé en alarm.
Tryk p& M.C. for at veelge den foretrukne indstil-
ling.
OFF—15Minutes—30Minutes

[1] Drej M.C. for at justere kontrastniveauet.
0 til 15 vises, efterhdnden som niveauet @ges eller
mindskes.

S/W control (indstilling af bageste udgang og sub-
woofer)

FM step (FM-indstillingstrin)

Seedvanligvis er FM-indstillingstrinnet, der bruges til
sggning, 50 kHz. Indstillingstrinnet skifter automatisk
til 100 kHz, nér funktionen til segning efter alternative
frekvenser eller standby for trafikmeldinger er i brug.
Det kan veere at foretreekke at indstille sggetrinnet til
50 kHz, nar funktionen til sggning efter alternative fre-
kvenser er aktiveret.
[1] Tryk p& M.C. for at vaelge FM-indstillingstrinnet.
50kHz (50 kHz)—100kHz (100 kHz)

Auto PI (automatisk Pl-sagning)

Enheden kan automatisk sege efter en anden station

med samme program, selv under genvalg af en forud-

indstillet station.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& automatisk Pl-sggning til
eller fra.

Music browse (sggning efter musik)

N&r der anvendes eksterne lagringsenheder (USB,
SD), kan du veelge filer fra listen.
(1] Tryk p& M.C. for at veelge indstilling.

OFF—USB memory1—USB memory2—SD card

Den bageste udgang pé denne enhed (udgang for ba-
geste hgjtalerledninger og bageste RCA-udgang) kan
bruges til tilslutning af en hejtaler for hele omradet
(Rear SP:F.Range) eller en subwoofer (Rear SP:S/W).
Hvis du skifter indstillingen for bageste udgang til
Rear SP:S/W, kan du tilslutte en ledning for bageste
hejtaler direkte til en subwoofer uden at bruge en eks-
tra forsteerker.

[1] Tryk p& M.C. for at skifte indstilling for bageste ud-
gang.

e Veelg Rear SP:F.Range, hvis der ikke er sluttet
en subwoofer til den bageste udgang (hgjtaler
for hele omrédet).

e Veelg Rear SP:S/W (subwoofer), hvis der er
sluttet en subwoofer til den bageste udgang.

e Selvom du eendrer denne indstilling, er der ingen
udgang, medmindre du sl&r subwooferudgangen
til (se Subwoofer1 (til/fra-indstilling for subwoofer)
pé& side 17).

e Hvis du eendrer denne indstilling, vil subwoofe-
rudgangen i lydmenuen vende tilbage til fabriks-
indstillingerne.

e Bade udgangen for de bageste hgjtalerledninger
og den bageste RCA-udgang skiftes om samtidigt
i denne indstilling.

Demonstration (indstilling af demodisplay)

Warning tone (indstilling for advarselstone)

Tryk p& M.C. for at teende eller slukke for demodi-
splayet.

22 pa
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Ever-scroll (indstilling af rulletilstand)

Hvis permanent rulning er indstillet til ON, ruller
tekstoplysningerne kontinuerligt p& displayet. Stil den
pé& OFF, hvis du foretraekker, at oplysningerne kun rul-
ler én gang.

[1] Tryk p& M.C.for at sl& permanent rulning til eller fra.

BT AUDIO(aktivering af Bluetooth-lyd)

Du skal aktivere BT Audio-kilden for at kunne an-
vende en Bluetooth-lydafspiller.
[1] Tryk p& M.C. for at sl& BT Audio-kilden til eller fra.

Clear memory (nulstilling af modul for tradlgs
Bluetooth-teknologi)

Bluetooth-enhedsdata kan slettes. For at beskytte per-
sonlige oplysninger anbefales det at slette disse data,
far enheden overdrages til andre personer. Felgende
indstillinger slettes.
e telefonbogsposter pé Bluetooth-telefonen
e forudindstillede numre p& Bluetooth-telefonen
e registreringstildeling for Bluetooth-telefonen
e opkaldshistorik for Bluetooth-telefonen
information om den tilsluttede Bluetooth-telefon
e PIN-kode til Bluetooth-enhed
[1] Tryk p& M.C. for at vise bekreeftelsesdisplayet.
YES vises. Sletning af hukommelsen er nu p&
standby.
Drej M.C. for at f& vist CANCEL og tryk s& herpé,
hvis du ikke gnsker at nulstille telefonens hukom-
melse.
Tryk p& M.C. for at slette hukommelsen.
Cleared vises, og indstillingerne slettes.
¢ Sluk ikke motoren, mens denne funktion er i
brug.

BT Version info. (visning af Bluetooth-version)

Du kan vise systemversionerne for denne enhed og
Bluetooth-modulet.
[1] Tryk p& M.C. for at f& vist informationen.
e \ed at dreje M.C. eller LEVER skiftes der mel-
lem systemversionen for denne enhed og den
for Bluetooth-modulet.

S/W UPDATE (opdatering af softwaren)

Denne funktion anvendes til at opdatere denne enhed

med den seneste software. Se vores websted for op-

lysninger om software og opdatering.

e Enheden ma aldrig slés fra, mens softwaren bliver
opdateret.

[1] Tryk p& M.C. for at vise dataoverfarselstilstanden.
Folg anvisningerne pé skeermen for at afslutte
softwareopdateringen.

(=)

Andre funktioner
Anvendelse af en AUX-kilde

1 Saet stereoministikket i mikrofon-/aux-
indgangen.

2 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge AUX som
kilde.

Bemeaerk

AUX kan ikke veelges, hvis der ikke teendes for
hjeelpeindstillingen. Se AUX (ekstra indgang) pa
foregaende side for yderligere oplysninger.

Brug af forskellige underhold-
ningsdisplays

Du kan fa vist forskellige underholdningsdis-
plays, nér du lytter til hver lydkilde.

Skift af displayindikationen

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at &@ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge ENTERTAINMENT.

3 Drej M.C. for at vaelge funktion.
4 Tryk pa M.C. for at fa vist Background.

5 Drej M.C. for at sendre displayet.
Baggrundslayout—genre—baggrundsbillede
1—baggrundsbillede 2—baggrundsbillede 3
—baggrundsbillede 4—simpelt display—film-
skeerm—Kkalender

= (enrevisning eendres afhaengigt af musikgen-
ren.

= Genrevisning vil muligvis ikke fungere korrekt
afheengigt af det program, der bruges til at kode
lydfiler.

Sadan slas visningen af ur til eller fra

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at &ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge ENTERTAINMENT.
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3 Drej M.C. for at veelge funktion.

4 Tryk pa M.C. for at vaelge den gnskede
indstilling.
Urdisplay—forlgbet tidsvisning—ur fra

Valg af belysningsfarve

Denne enhed er udstyret med flerfarvet belys-
ning. Du kan veelge de gnskede farver for en-
hedens taster og display. Du kan tilpasse de
farver, du gnsker at bruge.

Valg af tastfarve fra listen over
belysningsfarve

Du kan veelge de gnskede farver til enhedens
taster.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at aendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge ILLUMI.

3 Drej M.C. for at fa vist Key, og tryk for
at veelge.

4 Drej M.C. for at veelge belysningsfarve.
Du kan veelge en mulighed fra felgende liste.
e 27 forudindstillede farver (WHITE til ROSE)
¢ SCAN (g& igennem alle farverne)
e 3 seet farver (WARM, AMBIENT, CALM)
e CUSTOM (tilpasset belysningsfarve)

Bemaerkninger

¢ Na&r SCAN er valgt, skifter systemet automa-
tisk mellem de 27 forudindstillede farver.

¢ Na&r WARM er valgt, skifter systemet automa-
tisk mellem de varme farver.

e Na&r AMBIENT er valgt, skifter systemet auto-
matisk mellem de omgivende farver.

¢ Na&r CALM er valgt, skifter systemet automa-
tisk mellem de rolige farver.

e N&r CUSTOM er valgt, veelges den lagrede til-
passede farve.

Da

Valg af displayfarve fra listen over
belysningsfarve

Du kan veelge de gnskede farver til enhedens
display.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge ILLUMI.

3 Drej M.C. for at skifte til Display og tryk
for at veelge.

4 Drej M.C. for at veelge belysningsfarve.
Du kan veelge en mulighed fra falgende liste.
e 27 forudindstillede farver (WHITE til ROSE)
e SCAN (gé& igennem alle farverne)
e 3 seet farver WARM, AMBIENT, CALM)
¢ CUSTOM (tilpasset belysningsfarve)

Bemaerk

For yderligere oplysninger om farver pa listen, se
Valg af tastfarve fra listen over belysningsfarve pé
denne side.

Valg af tast- og displayfarve fra
listen over belysningsfarve

Du kan veelge de gnskede farver til enhedens
taster og display.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge ILLUMI.

3 Drej M.C. for at fa vist Key & Display,
og tryk for at veelge.

4 Drej M.C. for at veelge belysningsfarve.
Du kan veelge en mulighed fra falgende liste.
o 27 forudindstillede farver (WHITE til ROSE)
¢ SCAN (ga igennem alle farverne)
e 3 seet farver (WARM, AMBIENT, CALM)

Bemaerkninger
¢ Du kan ikke veelge CUSTOM i denne funktion.



Afsnit

C Betjening af denne enhed

e Farst nar du har valgt en farve i denne funk-
tion, skifter farverne p& enhedens taster og
display automatisk til den farve, du har valgt.

e For yderligere oplysninger om farver pé listen,
se Valg af tastfarve fra listen over belysningsfar-
ve p& foregéende side.

Tilpasning af belysningsfarve

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge ILLUMI.

3 Drej M.C. for at fa vist Key eller Display.
Tryk for at vaelge.

4 Tryk pa M.C,, og hold den inde, indtil til-
pasningsindstillingen for belysningsfarve
vises pa displayet.

5 Tryk pa M.C. for at vaelge primzerfarve.
R (red)—G (gren)—B (bld)

6 Drej M.C. for at justere lysstyrkeni-
veauet.

Justeringsomréde: 0 til 60

= Du kan ikke veelge et niveau under 20 for alle
tre farver R (rad), G (gren) og B (bl&) p& samme
tid.

= Du kan ogsa gaere det samme péa andre farver.

Bemarkninger

e Du kan ikke skabe en tilpasset belysningsfar-
ve, hvis SCAN eller et seet af farver (WARM,
AMBIENT eller CALM) er valgt.

¢ Du kan oprette tilpassede belysningerfarver
for bade Key og Display. (=)

payua auuap je buiualiag
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Problemlgsning

Arsag

Displayet ven-  Du har ikke ud-  Udfer betjeningen
der automatisk fart nogen betje- igen.

Symptom Handling

tilbage til al- ning i ca. 30
mindelig vis- sekunder.
ning.

Omrédet for Afheengigt af om- Veelg omrade for
gentaget afspil- radet for genta-  gentaget afspilning
ning skifter get afspilning igen.
uventet. kan det valgte

omrade skifte,

nér der veelges

en anden mappe

eller et andet

spor, eller nér der

spoles frem eller

tilbage.

En undermap- Undermapper Veelg et andet om-

pe afspilles kan ikke afspilles, réde for gentaget
ikke. nér Folder re- afspilning.

peat (gentag

mappe) er valgt.
NO XXXX Der er ingen Skift displayet eller

vises, nar et tekstinformation. afspil et andet

display eendres spor/fil.
(f.eks. NO
TITLE).
Displayskeer- Demotilstand er ¢ Tryk pd =>5/DISP
men skifter til-  aktiveret. og hold den inde
feeldigt. for at annullere de-
motilstand.
e Sl& demodi-
splayindstillingen
fra.
Displayskeer- ~ Demotilstand er — ® Tryk pd =>5/DISP
men skifter til-  aktiveret. og hold den inde
feeldigt i stedet for at annullere de-
for at vise uret motilstand.
kontinuerligt, e Sl& demodi-
selvom urdis- splayindstillingen
playet er sldet fra.
il

Du anvender et
apparat, sésom

Enheden fun-
gerer ikke kor-

Flyt elektriske en-
heder, der eventu-

rekt. en mobiltelefon, elt er &rsagen til
Der er interfe-  der udsender interferensen, veek
rens. elektromagneti-  fra enheden.

ske balger neer

enheden.

Da

Symptom Arsag Handling

Lyden fra Der er etigang-  Lyden afspilles, nér
Bluetooth-lyd-  veerende opkald  opkaldet er afslut-
kilden afspilles pé&en Bluetooth- tet.
ikke. tilsluttet mobilte-

lefon.

Den Bluetooth-  Betjen ikke mobil-
tilsluttede mobil- telefonen pé dette
telefon betjenes i tidspunkt.
ojeblikket.

Genetablér
Bluetooth-forbin-
delsen mellem en-
heden og
mobiltelefonen.

Et opkald blev
foretaget og
straks afsluttet
med en
Bluetooth-tilslut-
tet mobiltelefon.
Som felge heraf
blev kommunika-
tionen mellem
enheden og mo-
biltelefonen ikke
afsluttet korrekt.

Der kan ikke
bladres i teks-
tinformation.

Vent, indtil den er
varmet op igen.

Displayrulning
stoppes automa-
tisk, n&r tempera-
turen rundt
denne enhed er
10 °C eller derun-
der.

Vent, indtil den er
varmet op igen.

Filmafspilning  Filmafspilning

stoppes, og det stoppes automa-

simple display  tisk, n&r tempera-

vises. turen omkring
denne enhed er
10 °C eller derun-
der.

Der kan ikke
heres lyd fra
iPod'en.

Retningen af ly-
dudsendelsen
skifter muligvis
automatisk, nér
Bluetooth- og
USB-forbindel-
serne bruges pa
samme tid.

Brug iPod'en til at
skifte retningen af
lydudsendelsen.

Fejimeddelelser

Husk at notere fejlmeddelelsen, nar du kontak-
ter din forhandler eller den neermeste Pioneer-
serviceafdeling.
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Cd-afspiller

Meddelelse  Arsag Handling
Meddelelse  Arsag Handling NO AUDIO Der er ingen Overfar lydfilerne
ERROR-07, 11, Disken ersnav-  Renger disken. sange. til USB-lagringsen-
12, 17, 30 set. heden og tilslut.
Disken er ridset.  Skift disken ud. Den tilsluttede Felg anvisningerne
ERROR-10.11. D ok Siok oo fond T USB-lagringsen-  for USB-lagrings-
2 " '30' N .erkeruen e ek- u d99 een I or hed har sikker- enhederne for at
12,15,17. 30, risk eller mexa- tae_m Ingen efler hed aktiveret. sl& sikkerheden
A0 nisk fejl. skift til en anden fra
kilde og derefter til- i
bage til cd-afspille- SKIPPED Den tilsluttede  Afspilning af lydfil,
ren. USB-lagringsen-  der ikke er indlejret
- - — hed indeholder ~ med Windows
ERROR-15 tDen isatte disk er Skift disken ud. filer, der er indlej- Media DRM 9/10.
om. ret med
ERROR-23 Ikke-understattet  Skift disken ud. Windows Me-
cd-format. dia™ DRM 9/10.
FORMAT Nogle gange er  Vent, indtil medde- PROTECT Alle filerne i Overfer lydfiler, der
READ der en forsin- lelsen forsvinder, USB-lagringsen- ikke er indlejret
kelse mellem og du kan here lyd. heden er indlejret med Windows
start af afspilnin- med Windows Media DRM 9/10,
gen og lyden, der Media DRM 9/10. til USB-lagringsen-
udsendes. heden og tilslut.
NO AUDIO Den isatte disk  Skift disken ud. NOT COMPA-  Det tilsluttede e Tilslut en enhed,
indeholder ingen TIBLE USB-apparat un- der er kompatibel
filer, der kan af- derstettes ikke af med USB Mass
spilles. denne enhed. Storage Class.
SKIPPED Den isatte disk  Skift disken ud. * Afbryd enheden,
indeholder DRM- 0g udskift den med
filer. en kompatibel
beskyttede filer. USB-lagringsen-
PROTECT Alle filer pd den  Skift disken ud. hed.

isatte disk er ind-
lejret med DRM.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)/iPod

Meddelelse Arsag Handling

NO DEVICE Der er ikke tilslut- Tilslut en kompati-
teten USB-lag-  bel USB-lagrings-
ringsenhed eller  enhed/iPod.
iPod.

FORMAT Nogle gange er  Vent, indtil medde-

READ der en forsin- lelsen forsvinder,

kelse mellem
start af afspilnin-
gen og lyden, der
udsendes.

og du kan hare lyd.

Inkompatibel
iPod

Afbryd enheden,
og udskift den med
en kompatibel
iPod.

Inkompatibel SD-
lagringsenhed

Fjern enheden, og
udskift den med en
kompatibel SD-lag-
ringsenhed.

Tilleg
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Meddelelse Arsag Handling Meddelelse  Arsag Handling
CHECK USB USB-stikket eller  Kontrollér, at USB- ERROR-23 USB-lagringsen- USB-lagringsenhe-
USB-kablet er stikket eller USB- heden blev ikke  den bar veere for-
kortsluttet. kablet ikke sidder formateret med  materet med
fast i noget eller er FAT12, FAT16 FAT12, FAT16 eller
beskadiget. eller FAT32. FAT32.
Den tilsluttede  Afbryd USB-lag- ERROR-16 Foreeldet iPod-fir- Opdatér iPod-versi-
USB-lagringsen-  ringsenheden, og mwareversion. onen.
hed forbruger brug Qen ikke. Drej iPodfejl. Afbryd kablet fra
mere end 500 mA teendingskontakten iPod'en. N&r ho-
(maksimalt tilladt til OFF og derefter vedmenuen for
stram). t|IACC eller ON, iPod'en vises, skal
og tilslut dereftgr du tilslutte iPod'en
kun en kqmpat\be\ igen og nulstille
USB-lagringsen- den.
hed.
- - - - STOP Der eringen Veelg en liste, som
iPod’en fungerer KomtroHer. attil- sange i den aktu- indeholder sange.
korrekt, men op-  slutningskablet til elle liste.
lader ikke. din iPod ikke er af-
brudt (f.eks. at det Not found Ingen relaterede  Overfar sange til
ikke heenger fast i sange. iPod'en.
metalgenstande).
Drej derneest teen- Bluetooth-enhed
dingskontakten til
OFF og tilbage til Meddelelse  Arsag Handling
.ON' gl\er afbryd ERROR-10 Stremmen blev  Seet teendingskon-
!POd en og forseg afbrudt til denne  takten p& OFF, og
'gen. enheds derneest p& ACC
ERROR-19 Kommunikati- * Udfer én af fol- Bluetooth-modul. eller ON.
onsfejl. gende handlinger. Hvis fejlmeddelel-
—Drej teendings- sen stadigveek
kontakten til OFF vises efter oven-
og tilbage pa ON. neevnte handling,
—Afbryd eller skub bedes du kontakte
den eksterne lag- din forhandler eller
ringsenhed ud. en autoriseret
=Skift til en anden Pioneer-serviceaf-
kilde. deling.
Vend derefter til- ®
bage til USB- eller
SD-kilden.
* Afbryd kablet fra
iPod'en. Nar ho-
vedmenuen for
iPod’en vises, skal
du tilslutte iPod'en
igen og nulstille
den.
iPod-fejl. Afbryd kablet fra

iPod'en. Nar ho-
vedmenuen for
iPod’en vises, skal
du tilslutte iPod'en
igen og nulstille
den.

Da
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Retningslinjer
Diske og afspiller

Brug kun diske, der er forsynet med et af de to fo
gende logoer.

COMPACT COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

Ved brug af diske med printbare overflader bar du
leese de til diskene medfalgende anvisninger og ad-
varsler. Alt efter hvilke diske, der benyttes, vil indfe-
relse og udskubning heraf ikke altid veere mulig. Brug
af s&danne diske kan beskadige udstyret.

Pé&far ikke diskene kommercielt tilgaengelige meerk-

ater eller andre materialer.

¢ Diskene kan blive bgjede, hvilket vil gare dem
uspillelige.

¢ Meerkaterne kan lgsne sig under afspilning og for-
hindre disken i at blive skubbet ud, hvilket kan
medfgre skade pé udstyret.

Brug diske pa 12 cm. Brug ikke diske p& 8 cm eller en
adapter til diske p& 8 cm.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

Brug kun almindelige, helt runde diske. Brug ikke
diske med seerlige former.

Ret eventuelle spgrgsmél vedrarende den eksterne
lagringsenhed (USB, SD) til producenten af denne
enhed.

Den eksterne lagringsenhed (USB, SD) m& ikke efter-
lades pé steder med hgje temperaturer.

Der ma ikke leegges andre genstande end en cd i cd-
&bningen.

Brug ikke diske, som er revnede, ridsede, bgjede eller

beskadigede p& anden vis, da de kan beskadige afspil-

leren.

Afheengigt af den eksterne lagringsenhed (USB, SD)
kan falgende problemer forekomme.

¢ Betjeningen kan variere.

e Llagringsenheden kan eventuelt ikke genkendes.
e Filer kan eventuelt ikke afspilles korrekt.

Uafsluttede CD-R/RW-diske kan ikke afspilles.

USB-lagringsenhed

Raor ikke ved diskenes indspilningsoverflade.

Tilslutninger via USB-hub er ikke understattet.

Opbevar diske i deres etui, nar de ikke bruges.

Tilslut ikke andet end en USB-lagringsenhed.

Seet ikke etiketter p& diskene. Du mé& heller ikke skrive
eller anvende kemikalier pé diskenes overflade.

For at rense en cd skal du tarre den af med en blgd
klud udad fra midten.

Kondensation kan forringe afspillerens ydelse midler-
tidigt. Lad afspilleren st& i en time for at tilpasse sig
en hgjere temperatur. Ter desuden fugtige diske af
med en blad klud.

Afspilning af diske kan veere umulig pga. diskens
egenskaber, diskformat, det indspillede program, af-
spilningsmiljg, opbevaringsbetingelser osv.

Ujeevnheder i vejen kan midlertidigt afbryde afspilnin-
gen af diske.

Fastger din USB-lagringsenhed under karslen. Lad
den ikke falde ned pé& gulvet, hvor den kan komme til
at sidde fast under bremse- eller gaspedalen.

Afheengigt af USB-lagringsenheden kan falgende pro-
blemer forekomme.
e Enheden frembringer stej i radioen.

SD-hukommelseskort

Denne enhed understgtter kun falgende typer SD-hu-
kommelseskort.

¢ SD

¢ miniSD
e microSD
e SDHC

Opbevar SD-hukommelseskortet utilgeengeligt for
barn. Seg straks leegehjeelp, hvis SD-hukommelses-
kortet sluges.

Tilleg
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Rar ikke stikkene p& SD-hukommelseskortet direkte
med fingrene eller veerktej af metal.

Indsaet ikke andet end SD-hukommelseskortet i &b-
ningen til SD-kort&bningen. Hvis der indseettes en
metalgenstand (f.eks. en mgnt) i &bningen, kan de in-
terne kredslab gé itu og forérsage en fejlfunktion.

Brug en adapter ved indsaetning af miniSD eller
microSD. Brug ikke en adapter, der har andre metal-
dele end stikkene eksponeret.

Indseet ikke et beskadiget SD-hukommelseskort (f.eks.
bgjet eller uden etiket), da det eventuelt ikke kan ud-
skubbes fra &bningen.

Forsag ikke at iseette et SD-hukommelseskort i SD-
kort&bningen med magt, da kortet eller enheden kan
blive beskadiget.

Nar du udskubber et SD-hukommelseskort, skal du
trykke p& det og holde det, indtil det klikker. Det er far-
ligt straks at fierne fingeren, efter du har trykket pa
kortet, da det kan flyve ud af &bningen og ramme dig i
ansigtet m.v. Hvis kortet skubbes ud af &bningen med
hej hastighed, kan det blive veek.

iPod

For at sikre korrekt betjening tilsluttes dok-stikkablet
fra iPod’en direkte til denne enhed.

Fastger din iPod under kerslen. Lad ikke iPod’en falde
ned pa gulvet, hvor den kan komme til at sidde fast
under bremse- eller gaspedalen.

Om iPod-indstillinger

e Naren iPod er tilsluttet, eendrer denne enhed EQ-
indstillingen (equalizer) for iPod'en til fra for at op-
timere akustikken. N&r du afbryder iPod'en, ven-
der EQ tilbage til den oprindelige indstilling.

¢ Du kan ikke sl& Gentag fra p& iPod'en ved brug af
denne enhed. Gentag eendres automatisk til Alle,
nér iPod'en sluttes til denne enhed.

Inkompatibel tekst, der er lagret p& iPod'en, vises ikke
af enheden.

Dobbeltdiske

Dobbeltdiske er tosidede diske med en indspilbar cd
til lyd pa den ene side og en indspilbar dvd til video pa
den anden side.

Eftersom cd-siden af dobbeltdisken fysisk ikke er kom-
patibel med den generelle cd-standard, vil det méske
ikke veere muligt at afspille cd-siden med denne
enhed.

Da

Hyppig iseetning og udskubning af en dobbeltdisk
kan medfere ridser pa disken. Alvorlige ridser kan
medfare afspilningsproblemer p& denne enhed. |
nogle tilfeelde kan en dobbeltdisk sidde fast i diski-
seetningsspreekken og kan ikke skubbes ud. For at
undgé dette anbefales det, at der ikke anvendes dob-
beltdiske sammen med denne enhed.

Se oplysningerne fra diskens producent for yderligere
oplysninger om dobbeltdiske.

A ForsicTic

Disken/den eksterne lagringsenhed (USB, SD)
eller iPod'en mé ikke efterlades pé steder med
heje temperaturer. (®)

Kompatibilitet med
komprimeret lyd (disk, USB,
SD)

WMA

Filtypenavn: .wma

Bithastighed: 48 kbps til 320 kbps (CBR), 48 kbps til
384 kbps (VBR)

Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/
DRM Stream/Stream med video: Ikke kompatibel

MP3

Filtypenavn: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for emfase)

Kompatibel ID3-kodeversion: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3-
kode Version 2.x f&r prioritet over Version 1.x.)

M3u-afspilningsliste: Ikke kompatibel

MP3i (MP3-interaktiv), mp3 PRO: Ikke kompatibel




C Yderligere oplysninger

WAV

Packet write-dataoverfarsel: lkke kompatibel

Filtypenavn: .wav

Kvantiseringsbits: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

Samplingsfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (LPCM),
22,05 kHz og 44,1 kHz (MS ADPCM)

Uanset leengden af de tomme afsnit mellem numrene
p& den oprindelige indspilning afspilles komprime-
rede lydfiler med en kort pause mellem numrene.

AAC

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)

Kompatibelt format: AAC kodet med iTunes

Afspilleligt mappehierarki: op til otte lag (et praktisk
hierarki er mindre end to lag).

Filtypenavn: .m4a

Afspillelige mapper: op til 1500

Samplingsfrekvens: 11,025 kHz til 48 kHz

Afspillelige filer: op til 156000

Overfgrselshastighed: 16 kbps til 320 kbps, VBR

Afspilning af copyrightbeskyttede filer: Ikke kompati-
bel

Apple Lossless: Ikke kompatibel

AAC-fil kebt gennem iTunes (.m4p filtypenavn): Ikke
kompatibel

Delt ekstern lagringsenhed (USB, SD): Kun den farste
afspilbare del kan afspilles.

Supplerende oplysninger

Der kan veere en kort forsinkelse, ndr man starter af-
spilning af lydfiler pd en USB-lagringsenhed med
flere mappehierarkier.

Kun de farste 32 tegn kan vises som filnavn (inkl. filty-

penavn) eller mappenavn.

Denne enhed vil muligvis ikke fungere korrekt afheen-
gigt af det program, der bruges til at kode WMA-filer.

Der kan forekomme en mindre forsinkelse i starten af
afspilningen af lydfiler indlejret med billeddata eller
lydfiler, der er lagret p& en USB-lagringsenhed, der
har flere mappehierarkier.

Russiske tekster, der skal vises p& denne enhed, bar

veere kodet med et af felgende tegnseet:

e Unicode (UTF-8, UTF-16)

e Etandet tegnseet end Unicode, som bruges i et
Windows-miljg og er sat til russisk i sprogindstil-
lingen

Disk

Afspilleligt mappehierarki: op til otte lag (et praktisk
hierarki er mindre end to lag).

Afspillelige mapper: op til 99

Afspillelige filer: op til 999

Filsystem: ISO 9660 niveau 1 og 2, Romeo, Joliet

Multisessionsafspilning: Kompatibel

SD-hukommelseskort

Der er ingen kompatibilitet med multimediekort
(MMC).

Kompatibilitet med alle SD-hukommelseskort garan-
teres ikke.

Denne enhed er ikke kompatibel med SD-lyd.

A ForsicTic

¢ Pioneer patager sig intet ansvar for mistede

data p& USB-hukommelse/transportable USB-

lydafspillere/SD-hukommelseskort/SDHC-hu-
kommelseskort, selv om der mistes data ved
brug af denne enhed.

¢ Pioneer giver ingen garanti for kompatibilitet

med alle USB-masselagringsenheder og pata-

ger sig intet ansvar for eventuelt mistede data
p& medieafspillere, smartphones eller andre
enheder under brugen af dette produkt. (]

Tilleg
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iPod-kompatibilitet

Enheden understatter kun falgende iPod-modeller.
Understettede iPod-softwareversioner vises nedenfor.
/ldre versioner understottes eventuelt ikke.
Fremstillet for

e iPod touch 4. generation (softwareversion 4.1)

¢ iPod touch 3. generation (softwareversion 3.1.1)
e iPod touch 2. generation (softwareversion 2.1.1)
¢ iPod touch 1. generation (softwareversion 1.1)
¢ iPod classic 160GB (softwareversion 2.0.2)

¢ iPod classic 120 GB (softwareversion 2.0)

¢ iPod classic (softwareversion 1.0)

¢ iPod med video (softwareversion 1.2.3)

¢ iPod nano 6. generation (softwareversion 1.0)

¢ iPod nano b. generation (softwareversion 1.0.1)
e iPod nano 4. generation (softwareversion 1.0)

¢ iPod nano 3. generation (softwareversion 1.0)

¢ iPod nano 2. generation (softwareversion 1.1.3)
e iPod nano 1. generation (softwareversion 1.3.1)
¢ iPhone 4 (softwareversion 4.1)

¢ iPhone 3GS (softwareversion 3.0)

¢ iPhone 3G (softwareversion 2.0)

¢ iPhone (softwareversion 1.1.1)

Afhaengigt af generationen eller versionen af iPod’en
vil visse funktioner ikke veere tilgaengelige.

Betjeningen kan variere afhaengigt af iPod’ens soft-
wareversion.

Nar der anvendes en iPod, er en iPod dok-tilslutning
til USB-kablet ngdvendig.

Et Pioneer CD-1U51-interfacekabel er ogsé tilgeenge-
ligt. Henvend dig til din forhandler for yderligere op-
lysninger.

Se iPod-manualer for fil-/formatkompatibilitet.

Lydbog, Podcast: Kompatibel

A FORSIGTIG

Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data
pé en iPod, selv om der mistes data ved brug af
denne enhed. (=)

Raekkefolge af lydfiler

Brugeren kan ikke tildele mappenumre og an-
give afspilningsreekkefalgen med denne
enhed.

(2 pa

Eksempel pa et hierarki

("1 Mappe

JJ Komprimeret
lydfil

01 til 05: Mappe-
nummer

D til ®: Afspil-
ningsraekkefalge

Niveau 1 Niveau?2 Niveau3 Niveau4

Disk

Raekkefalgen for valg af mapper eller andre be-
tieninger kan variere afheengigt af kodnings-
eller skrivningssoftwaren.

Ekstern lagringsenhed (USB, SD)
Afspilningsraekkefalgen er den samme som
den optagne reekkefalge pa den eksterne lag-
ringsenhed (USB, SD).

Falgende metode anbefales til at angive afspil-

ningsraekkefalgen.

Opret et filnavn, der indeholder tal, der angiver
afspilningsreekkefalgen (f.eks. 001xxx.mp3 og
099yyy.mp3).

[2] Leeg disse filer i en mappe.

Gem mappen med filerne pa den eksterne lag-
ringsenhed (USB, SD).

Afheengigt af systemmiljeet kan du muligvis

ikke angive afspilningsreekkefalgen.

For USB-lydafspillere er reekkefalgen anderle-

des og afhaenger af afspilleren. ()

Bluetooth-profiler

For at kunne anvende tr&dlgs Bluetooth-tekno-
logi skal apparaterne veere i stand til at tolke
visse profiler. Denne enhed er kompatibel med
felgende profiler.

e GAP (Generic Access Profile)

e SDP (Service Discovery Protocol)

¢ OPP (Object Push Profile)

e HFP (Hands Free Profile)

e HSP (Head Set Profile)

e PBAP (Phone Book Access Profile)
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e A2DP (Advanced Audio Distribution Pro-
file)

e AVP (Audio/Video Profile)

e AVRCP (Audio/Video Remote Control Pro-
file) 1.0(=)

Ophavsret og varemaerke

Bluetooth

Meerket og logoet Bluetooth® er registrerede
varemeerker tilharende Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug heraf af PIONEER CORPORA-

TION sker pé licens. Andre varemeerker og -be-

tegnelser tilhgrer deres respektive ejere.

iTunes
Apple og iTunes er varemeerker for Apple Inc.,
registreret i USA og andre lande.

MP3

Med dette produkt falger kun licens til privat,
ikke-kommerciel brug, ikke licens eller rettig-
heder til at bruge produktet til kommerciel
(dvs. indteegtsskabende) realtidsudsendelse
(jord, satellit, kabel og/eller andet medie), ud-
sendelse/streaming via internet, intranet og/
eller andre netveerk eller til andre systemer til
distribution af elektronisk indhold, f.eks. beta-
lingslyd eller audio-on-demand. Hertil kreeves
en selvsteendig licens. Der er oplysninger
herom pa

http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media er enten et registreret vare-
meerke eller et varemaerke for Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, som ejes
af Microsoft Corporation, og kan ikke anven-
des eller distribueres uden licens fra Microsoft
Licensing, Inc.

SD-hukommelseskort

SD-logoet er et varemeerke tilhgrende SD-3C,
LLC.

miniSD-logoet er et varemeerke tilhgrende SD-
3C, LLC.

microSD-logoet er et varemeerke tilhgrende
SD-3C, LLC.

SDHC-logoet er et varemeerke tilhgrende SD-
3C, LLC.

iPod og iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemaerker tilhagrende Apple Inc.,
der er registreret i USA og andre lande.
“Made for iPod” og “Made for iPhone” betyder,
at elektrisk tilbehgr er blevet fremstillet speci-
elt til brug med henholdsvis iPod eller iPhone,
og er blevet certificeret af producenten til at
leve op til Apples ydelsesstandarder. Apple er
ikke ansvarlig for driften af denne enhed eller

dens overholdelse af sikkerheds- og regulativs-

tandarder. Bemeerk, at brug af dette tilbehar
sammen med iPod eller iPhone kan pévirke
den tr&dlgse ydeevne. (=)
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Specifikationer
Generelt
Stremkilde .. 144V DC (10,8 Vil 15,1V

tilladt)
Stelforbindelsessystem ........ Negativ type
Maksimalt stramforbrug ...... 10,0 A
Dimensioner (B x H x D):
DIN
[G{aFoTSS [S— 178 mm x 50 mm x
1656 mm
188 mm x 58 mm x 17 mm

178 mm X 50 mm x

165 mm

170mm x 46 mm x 17 mm
1,3 kg

Maksimal udgangseffekt ....50 W x 4
50 W x 2/4Q 4+ 70 W x 1/2
Q (for subwoofer)

Konstant effekt e 22W x 4 (50 Hz til
15000 Hz, 5% THD, 4Q be-
lastning, begge kanaler
kart)

Belastningsimpedans ........... 4Q1t18Q x4
4QtI18QAX2+2Q x 1

Preout maksimalt udgangsniveau

40V
Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
(R A 100 Hz/315 Hz/1,25 kHz/
3,16 kHz/8 kHz
Forstaerkning ... +12dB
HPF:
FrekVens eeeessssssssssenns 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz
11 a1 R— —-12 dB/oct
Subwoofer (mono):
Frekvens . eeessssesessnens 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
126 Hz
Stejlhed .—18dB/oct
Forsteerkning .+6dB til -24dB
FASE wrrreeeeerreeeeenennesssssssssnnans Normal/omvendt
Basforsteerkning:
Forstaerkning ... +12dBtil0dB

Cd-afspiller
System
Brugbare diske .
Signal/stgjforhold ..

Lydsystem for compactdisk
.Compactdisk
94 dB (1 kHz) (IEC-A net-
veerk)
Antal kanaler .. 2 (stereo)
MP3-dekodningsforma .MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-dekodningsformat ....Ver.7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2-
kanalslyd)
(Windows Media Player)
AAC-dekodningsformat ... MPEG-4 AAC (kun kodet
med iTunes) (.m4a)
(Ver. 9,2 og tidligere)

Da

WAV-signalformat ...

USB
USB-standardspecifikation

Maksimal stramtilfarsel ...
USB-klasse .
Filsystem ...
MP3-dekodningsformat
WMA-dekodningsformat ...

AAC-dekodningsformat ...

WAV-signalformat ...

SD
Kompatibelt fysisk format ...

Linear PCM & MS ADPCM
(ikke-komprimeret)

USB 2.0 fuld hastighed
1A

MSC (Mass Storage Class)
FAT12, FAT16, FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1,8,9,10, 11, 12 (2-
kanalslyd)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (kun kodet
med iTunes) (m4a)

(Ver. 9,2 og tidligere)
Linear PCM & MS ADPCM
(ikke-komprimeret)

Version 2.00

Maksimal hukommelseskapacitet

(RIS (S
MP3-dekodningsformat .......
WMA-dekodningsformat ...

AAC-dekodningsformat ...

WAV-signalformat ...

FM-tuner
Frekvensomrade ...
Anvendelig falsomhed ...

Signal/stejforhold ...
MW-tuner

FrekvenSomMI&de ...
Anvendelig felsomhed .
Signal/stejforhold ...

LW-tuner

Frekvensomrade ...
Anvendelig falsomhed .
Signal/stgjforhold ...

Bluetooth
Version .
Effekt

Bemaerk

32 GB (for SD og SDHC)
FAT12, FAT16, FAT32
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-
kanalslyd)

(Windows Media Player)
MPEG-4 AAC (kun kodet
med iTunes) (.m4a)

(Ver. 9,2 og tidligere)
Linear PCM & MS ADPCM
(ikke-komprimeret)

87,5 MHz til 108,0 MHz
9dBf (0,8uV/75Q, mono,
S/N: 30dB)

72 dB (IEC-A netveerk)

531 kHz til 1602 kHz (9 kHz)
25V (§/N: 20dB)
62 dB (IEC-A netvaerk)

153 kHz til 281 kHz
28 1V (S/N: 20 dB)
62 dB (IEC-A netvaerk)

Bluetooth 3.0 certificeret
+4dBm Maksimum
(effektklasse 2)

Specifikationer og design kan aendres uden for-

udg&ende varsel. (%)
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http://www.pioneer.eu

Glem ikke at registrere dit produkt p& www.pioneer.dk (cller www.pioneer.eu)

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 565-9178-4270
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